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PROTOCOL 

HEALT REQUIREMENTS OF COLOMBIA FOR THE IMPORTATION OF  
CANINE FROZEN SEMEN FROM THE UNITED STATES OF AMERICA  

REQUISITOS SANITARIOS DE COLOMBIA PARA LA IMPORTACIÓN DE SEMEN 
CONGELADO DE CANINO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

 
The frozen semen must be accompanied by a U.S. Origin Health Certificate in English and 
Spanish issued by a United States Department of Agriculture (USDA) accredited veterinarian 
and endorsed by Veterinary Services (VS) veterinarian, certifying that the product described in 
the certificate complies with the sanitary conditions as follows:  
El semen congelado de caninos debe venir acompañado por un Certificado de Salud y de Origen 
de Estados Unidos, en inglés y español expedido por un veterinario acreditado por el 
Departamento de Agricultura (USDA) y endosado por los Servicios Veterinarios (SV), el cual 
certifica que el producto que se describe en el presente certificado cumple plenamente con las 
condiciones sanitarias que se enumeran a continuación:  
Note: The health certificate on the web must be used.  
Nota: El certificados de salud en el Internet debe ser usado. 
 
CERTIFICATIONS / CERTIFICACIONES  
 
1. The semen is identified with the name and breed of the donor and date of collection. Que 

el semen está identificado con el nombre del donante, raza y fecha de recolección. 

2. The donor animal did not present any sign of infectious disease during the 48 hours prior 
to semen the collection. Que el animal donante no presentó ningún signo de enfermedad 
infecciosa durante las 48 horas antes de la colecta del semen. 

3. The donor animal was tested with negative results for Brucella canis 45 days prior to 
semen collection, and did not show any clinical signs of brucellosis on the day of semen 
collection. Que el animal donante, presenta resultados negativos a la prueba de Brucella 
canis 45 días antes de la recolección del semen y  no presenta signos clínicos de 
Brucelosis el día de la toma del semen.   

4. The donor animal was not used for natural breeding from the date of the negative 
brucellosis test through the date of semen collection. El animal donante no ha realizado 
monta natural en el tiempo comprendido entre la toma de la muestra para diagnóstico de 
brucelosis  y la recolección del semen.   

5. The containers used to transport the semen must be new or disinfected. The semen 
container was sealed by a USDA accredited veterinarian prior to export. Los recipientes 
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utilizados para transportar el semen deben ser nuevos o haber sido desinfectados. El 
semen fue sellado por el veterinario acreditado por el USDA, antes de su exportación. 

6. During the period between collection and exportation to Colombia, the semen was stored 
in an area under control by the USDA accredited veterinarian and only virgin liquid 
nitrogen was used in the transport container.  Durante el período entre la recolección y su 
exportación a Colombia se utilizó nitrógeno líquido fresco que no fue usado 
anteriormente; el semen fue guardado  en un área de almacenamiento controlado por el 
veterinario acreditado por el USDA.    

 
THE CERTIFICATES MUST COME IN ENGLISH AND IN SPANISH.   
LOS CERTIFICADOS VENDRAN EN ESPAÑOL E INGLES.  
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       Health Certificate No. _________ 
       (Valid only if USDA Veterinary 
       Seal Appears Over the Certificate No.) 

  
 

INTERNATIONAL HEALTH CERTIFICATE TO EXPORT CANINE  
SEMEN FROM THE UNITED STATES TO COLOMBIA    

CERTIFICADO INTERNACIONAL SANITARIO PARA EXPORTAR SEMEN 
CANINO DE LOS ESTADOS UNIDOS A COLOMBIA   

 
 
 
 
1. Name and address of the exporter / Nombre y dirección del exportador 
 
 
 
 
 
2. Name and address of the importer / Nombre y dirección del importador 
 
 
 
 
3. Semen identification / Identificación del semen 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
CERTIFICATIONS / CERTIFICACIONES 
 
The undersigned officially accredited veterinarian hereby certifies the following in 
relation to the donors and semen described above: 

Donors name / Nombre de los 
donantes   
 

Donors breed / Raza 
de los donantes 
  

Collection date 
 / Fecha de 
Recolección  
 

Number of  
Containers / 
Cantidad de 
envases 
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       Health Certificate No. _________ 
       (Valid only if USDA Veterinary 
       Seal Appears Over the Certificate No.) 

El suscrito, veterinario oficialmente acreditado certifica lo siguiente en relación a los 
donantes y al semen descrito arriba: 
 
1. The semen is identified with the name and breed of the donor and date of 

collection. Que el semen está identificado con el nombre del donante, raza y 
fecha de recolección. 

2. The donor animal did not present any sign of infectious disease during the 48 
hours prior to semen the collection. Que el animal donante no presentó ningún 
signo de enfermedad infecciosa durante las 48 horas antes de la colecta del 
semen. 

3. The donor animal was tested with negative results for Brucella canis 45 days 
prior to semen collection, and did not show any clinical signs of brucellosis on the 
day of semen collection. Que el animal donante, presenta resultados negativos a 
la prueba de Brucella canis 45 días antes de la recolección del semen y  no 
presenta signos clínicos de Brucelosis el día de la toma del semen.   

4. The donor animal was not used for natural breeding from the date of the negative 
brucellosis test through the date of semen collection. El animal donante no ha 
realizado monta natural en el tiempo comprendido entre la toma de la muestra 
para diagnóstico de brucelosis  y la recolección del semen.   

5. The containers used to transport the semen are new or disinfected. The semen 
container was sealed by a USDA accredited veterinarian prior to export. Los 
recipientes utilizados para transportar el semen son nuevos o fueron 
desinfectados. El semen fue sellado por el veterinario acreditado por el USDA, 
antes de su exportación. 

6. During the period between collection and exportation to Colombia, the semen was 
stored in an area under control by the USDA accredited veterinarian and only 
virgin liquid nitrogen was used in the transport container.  Durante el período 
entre la recolección y su exportación a Colombia se utilizó nitrógeno líquido 
fresco que no fue usado anteriormente; el semen fue guardado  en un área de 
almacenamiento controlado por el veterinario acreditado por el USDA.   

 
 
Inspection date / Fecha de inspección   ________________________________________ 
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       Health Certificate No. _________ 
       (Valid only if USDA Veterinary 
       Seal Appears Over the Certificate No.) 

 
________________________________________________________ 
Type or Print - Name of Issuing Officially Accredited Veterinarian 
En letra de molde – Nombre del Veterinario Oficial que firma 
 
 
________________________________________________________ 
Signature of USDA Accredited Veterinarian, and Date. 
Firma del veterinario oficialmente acreditado por el USDA y la Fecha.   
 
 
________________________________________________________ 
Type or Print - Name of Endorsing Federal Veterinarian 
En letra de molde-Nombre del Veterinario Federal que Endosa 
 
 
_________________________________________________________ 
Signature - Endorsing Federal Veterinarian, and Date 
Firma – Veterinario Federal que Endosa, y la Fecha 
(Valid only if USDA Veterinary Seal appears over the signature) 
 (Válido solamente si tiene el sello de USDA sobre la firma) 
 
 


